O6pasay PI-2/AMNB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 {irlap

3ATMMNCHUK

O PAZlY BUPAYKOI OJ6OPA HA CITIPOBOBEHY IMIACAHA 3A U3EOP
MOC/IAHMKA Y CKYMNLIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY

KEPVISELOHAZABA KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I.MPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Bpoj brpaukor mecta / Broj birackog mesta !
A szavazohely szama /\ 1

Hasue onwrviHe/rpapa / Naziv opstine/grada
A kdzség/varos elnevezése CO H“Bor
Hatym opp:kaBarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja !
A szavazas megtartasanak idépontja T . 2.202%.
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BOJ U3 \2. 2,0,

BUPAMKOI CMIMCKA:

(yKmoyuyjyhu u esentyanu cnncak HakHafHuX npomeHa y bupaukom
Crncky)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z BIRACKOG
4. | SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszdmitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

Il. TOK TNACAHKA
I. TOK GLASANJA
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Bpeme oteapatba 6upaukor mecta
5. | Vreme otvaranja birackog mesta
A szavazéhely megnyitasénak ideje F e

Wme 1 npesume 6rpaua koju je Npeu gowao Ha 6upauko
MecTo

6. | Imeiprezime bira¢a koji je prvi do%ao na biracko mesto
A szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
utoneve Munena Pau xom Xorau wh
Bpoj noa Kojum je Gupay Koju je Npeu AowWwao Ha Grpadko o) @6

MECTO yNUcCaH y n3Bog 13 B1upayvkor cnvcka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do$ao na bira¢ko mesto
7. | upisan uizvod iz bira¢kog spiska

A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé
szavazopolgar a vélasztoi névjegyzék kivonataban be van
jegyezve

Ha nu je 6uno npeknaa racarba Ha GupayKom mecTy
D:':l |I’je bilo preklda’glasanja na’brrackom n?estu ’ [IA/DA/IGEN
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valé szavazas
folyaman

EJ NE/NEM

8.1,

AKo je buno Gpexuga inacarsa Ha GUPaYKOM Meciliy, KOMMKO
je Tpajao npeknp rnacarsa

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je

trajao prekid glasanja /
Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa

8.2,

Paznor npeknpa rnacama /
Razlog prekida glasanja
A szavazas megszakitdsanak oka

Bpeme 3aTBapatrba Gupaukor Mecrta
Vreme zatvaranja bira¢kog mesta
A szavazohely bezarasanak ideje 10 00

10.

Ha nv je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHW NUCT
Da li je u glasa&koj kutiji pronaden kontrolni list @ DA / IGEN
A szavazéurnaban megtaldlték-e az ellenérzé lapot

HE / NE / NEM

10.1.

Ako je y inacaykoj Kyiuju GpoHabheH KoHTpoaHU NUCT, Aa
JIN j@ KOHTPOJHW NIUCT MOTNICAH 0 CTpaHe npsor 6rpaya
KOjU je [owWao Ha B1PaYvKo MecTo 1 HajMarse jeqHor YiaHa
bupaukor ofbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je do3ao @ DA /IGEN
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az
ellendrz6 lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezé
szavazopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy
tagja

HE / NE/NEM

lll. PESYNTATU MMACAHA
ll. REZULTATI GLASANJA
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(Bupaun koju cy ce noTcanu y n3soay 13 GUPaYKOr CNUCKA, EBEHTYANHOM CIIMCKY HaKHAZHMX npomeHa
y 6UpauKomM CrCKy 1 HanomeHe o GupaunMa Koju Cy Facanii BaH GUPauKor MecTa y n3Bopy 13 Grupaukor
CMUCKa 1 @BEHTYANTHOM CMMCKY HaKHAAHNX MPOMEHA Y GUPAUKOM CrIMCKY)

BROJ BIRACA KOJI SU I1ZASLI NA 1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzék kivonatét, a vélasztéi névjegyzékben tértént utélagos modositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztohelyen kiviil szavazo szavazdknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett
megjegyzéseket és a valasztoi névjegyzék utélagos médositisainak esetleges jegyzékét alaird
szavazopolgarok)

6% Q“L—{/A,

+oA

BPOJ MACAYKUX JIMCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

BPOJ HEBAXXERUX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.4.

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:




11.5.

BPOJ IMMACOBA KOJE JE JOBWIIA CBAKA M2B0PHA JIUCTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

PegHu
6poj

Redni
broj
Sor-

szdm

Hazus uzbopHe nucitie
Naziv izborne liste
A vdlasztdsi lista elnevezése

bpojinacoaa koje je gobuna
uzbopHa nucitia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista
Avdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma

AJNEKCAHAAP BYYUT - BojeoaunHa He cme fja cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC — Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDARVUCIC - Vajdasag nem &llhat meg

MWIMUA HYPREBAR CTAMEHKOBCKW - BOLUKO OBPALOBUR — HALIMOHATTHO OKYTJBAHE -
OPXABOTBOPHA CHAIA — Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cprcku nokpeT [1sepu

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri )

MILICA PURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES - l g
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevk Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

11

Cawa Pagynoewh ([ocTa je 6uno — [1JB) - bopuc Taguh (Couujangemokpatcka cTpatka — Chac) -
Ana MNejuh (OteTe 6e6e) - [lobpo jytpo Cpbujo N
Sa3a Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢

(Otete bebe) —~ Dobro jutro Srbijo
Sa%a Radulovié (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt \ 5

csecsemd6k) — Jo reggelt Szerbia

MBWLIA NAYUR - NPEMIJEP CPBIJE
IVICA DACIC - PREMLIER SRBIJE
IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE

24
45

AP BOJUCNAB LUELIETD — CPICKA PALVKAJIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART

3

BOJBORBAHM —lura coymjangemorpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, [lemoxpaTtcka 3ajeqHuLia
sojsohaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojeognHy — BojaH KocTpew

VOJVOBPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVODANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szociadldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kézdssége, Egyltt Vajdasagért — Bojan Kostres 2 A

13:

Pycka ctparka - Cpbu u Pycu 6paha 3aysek!
Ruska stranka - Srbi i Rusi brac¢a zauvek!
Qrosz Pari - Szerbek és oroszok testvérek drokké!

A

4P MWIGW JOBAHORIAT - HALJA 3a CPBUJY — HAZIA 3a BOJBOWHY - Cpnicka koanuuuja HAA
- HauymoHanHo gemokparcka anteprarnsa — Hosa [iemokparcka ctpaHka Cpouje (Hosu JCC) -
Mokpet obHoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucrias Muxannosuh

DR MILOS JOVANOVIC - NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU — Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) — Szerb
Kiralysdg Megujitési Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovi¢

5%

IV. APYTE YMHEHWLIE Off 3HAYAJA 3A TOK ITIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBAHCKX MADAPA - 3a Hawer MpegcenHuka, 3a Hally 3ajegHuuy, 3a 6yayhrocT!
VAJDASAG! MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosséglinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVOBANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za budu¢nost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kozdsségiinkért, a jovaért! — VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozésségiinkért, a jovaeért!

>

CPBWJA MPOTUB HACKSbA — MAPUHWKA TEMUR - MUXAMIO BPKUR (CTPAHKA CNTOBOAE
¥ MPABAE, HAPOHW NOKPET CPBWJE, 3ENIEHO-NEBW OPOHT, HE JABUMO BEOIPAL,
EKOMOLUKK YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNNOBOAHMX TPABAHA,
CPBWMJA LIEHTAP, 3AJEQHO, NMOKPET 3A NMPEOKPET, YAPYKEHW CUHOWKATW CPBMIE, CITOTA”
HOBO NWLE CPEUIE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK -
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBiAl NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

930

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MTMAHOB — YJEJWHEHM 3A MPABAY — AEMOKPATCKM CABE3 XPBATA Y BOJBOIMHM,
YCAME 3YKOPNWT — CTPAHKA MPABAE 1 MOMWPEHSA — BOLLIFbALIA CAHIJAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV - {JJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAY ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV ~ EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK

YEAOMWP JOBAHOBIIR ~ BOJBOVHA MOPA [IPYTAUMJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACLE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL

HAPOIHA CTPAHKA — CUTYPAH M3B50OP. O3BUIbHW TbYAW — BYK JEPEMUTR, CUHWLLIA
KOBAYEBWT, [ip CAHIA PALUIKOBWR VBT, ROPRHE BYKAWHOBWUTR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

Bpoj bupaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraua)
12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica

(pomagaca) /

Mas személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama

bpoj bupayva Koju cy rmacanu BaH 6upaykor mecTta
13. | Broj biraca koji su glasali van bira¢kog mesta 6
A szavazohelyen kivil szavazé valaszték szama \

bpoj nonyreHUx 1 NOTNUCAHKX NOTBPAA O U36OpPHOM
npa.y 3a rfacakbe BaH brpavkor MecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazodhelyen kiviil valo szavazasi jogrol szolé kitoltott

és alairt bizonylat szdma \ CO

13.1.

[Ja nu cy Ha Bupaukom mMecTy BUnn NPUCYTHI
npefcTaBHULKM gomMmalnux n/munmn cTpaHnx nocmarpada’
Dali S'ﬁ!.m.i !a.iraéko.m mestu bil[prisutni predstavnici A /DA /IGEN /HEY NE/ NEM
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazéhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulféldi
megfigyel&k képvisel&i?

14.

Ako cy bunu GpucyiHu UpegctiasHuuu gomahiux u/unu

clipaHux docmatlipaya, NonykeH je obpasall 3an1McHrKa o

rnocmMatpadmma paga bupavkor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o

Hels posmatrac¢ima rada bira¢kog odbora AR DA IGEN @/ MRV

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel6k

képviseldi, a szavazatszedd bizottsdag megfigyelSinek

munkajarol szélo jegyzdkonyv kitdltott

formanyomtatvanya

[la nv cy unaHoBu 6rpaykor ogbopa umanu npumepde Ha
noctynak criposoberba rmacara Ha brpaukom mecty?

Da li su ¢lanovi blracf.(og odbgra Ima.]I pvrlmedbe na 1A/ DA/ IGEN HEY NE / NEM
postupak sprovodenja glasanja na bira¢tkom mestu?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a

15.

szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?




AKo je Heku 4naH bupauxol ogbopa umao Upumegbe, NpeaceAHNK Grpayukor oabopa HaBOAW MME 1 Mpe3nMe YnaHa “gf:;:ﬂ“&i?f ::m::,ﬁ'(
6upaukor onbopa Koju je nmao npumepnbe 1 CEOjUM MOTNMCOM Ha OBOM 3arnuUCcHUKY noTtephyje na je on unaHa ATAG VAGY A HELYETTESE
Gupaukor ogbopa nNpUMIUo NocebHy MCnpasy ca NprMebtama, Koja je y Nprunory 1 cacTaBHMU je eo OBOr 3aNUCHIUKA AH I IEROB SAMEHIK
Ako je neki clan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
15.1. | edbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora ATAGVAGT A HELIETIEE
" | primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika il i
Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a ATAG VAGY A HELYETTESE
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen WTAH VIV FOETOB SAMEHVK
jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilén ¢LAN ILI NJEGOV ZAMENIK
okiratot, amely a mellékletben talalhato és a jelen jegyz6kdnyv szerves részét képezi ATAG VAGY A HELYETTESE
[Jatym v Bpeme 3aBplueTka
paga 6upaukor og6opa
Datum i vreme zavrietka
rada bira¢kog odbora
A szavazatszedo bizottsag munkaja
Ve BMPAv‘:(Il(IggnBOP befejezésének datuma és ideje
V. BIRAC BOR ? ¢
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG A AL 202y 24
Nme u npesume / Ime i prezime Motnuc / Potpis
Csaladi és utonév Alairas

NPEACEQHUK UMW HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV

o L
ZAMENIK J& [?5 7( ( 2 ¥ ﬂ/(ﬂ

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

YTIAH WA HETOB 3AMEHUK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK uﬁ \, ; :
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WIAH WV HETOB 3AMEHVIK 79 7[ "
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